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Correspondencia del bachiller de Férnoles con el bachiller Ziager de

Luaa. 2 | 22 4

Amigo del 2lma: para buzo dird V. gue valgo de oro lo que
peso en cerro, segun el fiempo que he stade sin resollar, ni con
media linea de cootestacion, 4 su dltima favorecida, en  desempefio
de mi palabra honrada. V. amigo tiene por mi carta blanca para
decir cuanto guste; pero si quiere decir lo cierto, lo cierto es que
hasta ahora no he podido haber 4 las manos mis mamotretos para
concluic el articulo del Rimado del Palacio. Y pues al cabo ha quee
rido Dios, y ha permitido la mala-irampa que llegnen, concluya=

mos, y pleito por menos. |

Bl Rimudo del Palacio estd por la ‘mayor- parte en wversos alee
jandrinos de catorce silabas, gue forman .copla, consonados de cnae
tro en cuatro. Pero” ya en este poema se ve el trdnsito 4 los versos
de arte mayor, que tanto privaron despues en todo el sislo XV, y
decayeron ya 4 principios del XVI, cuaude Boscan y Garcilaso ge=

neralizaron en Custilla el verso herdico 4 oncisflabo, tan comun ane

tes en nuestro Pindo Lemosin, como se ve en las Rimas y Ritmica

de‘ P{?:drﬂ,‘df: Jaime, de Ausias Marc; ¥ aun no desconocido por log
mismos tiempos en el de Castilla, segun que se evidencia de las obyras
del Prfnr:ipe D. Juan’ Manuel, y las del marqgues de Santillana cuyo
pfgic_-msu (f_s:zncémzero MS. estd hace siglo y medio pudriéndose en:-la
bibtioteca Real, “acusando la incuria de los que dos siglos antes’ des,

hi‘-'flﬂfl haberle hecho pouer de molde, y aun (si V.o me apura) de
perlas, |
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~ Tambien ués Aysra Ia r:aplg czsteﬂamz de versos de ocho sils<
bas, que en el codice de mi uso upas veces se escriben 4 la larga,
l:‘ugidns en uno dos ﬂci,ﬁsilabﬂs (al-estilo anticuo de los romances);
Y. otras cada ochisilabo de per sf, como es ahora préctica corriente,
Para completar el analfsis del Rimado del Pezlacio, solo falta ya
producir algunos ejemplos, donde se vea el estilo v manera de tro- |
var de PeEso Lorrz pm Avara. De su modo de pensar en algunos
puntes capitales sirvan de espécimen estas sentencias:
po. g Ll tiempo que tenemos, jamas non - tornard.
Todas estas razones son dulces dé oir 3 A
Mids aprovechan poeco, si- non las van complir *_
Por obra & por fecho, et siempre regunerir f
¥in vuestrds corazones lo que agqui vo escrebir.
Non es lodido el 4rbol por luego flerescer;
Mas quoe Hegue dar fructo, qu’ el hcrmzne pueda ver.
~_El malo ‘et el hipdcrita non escapan del mal;
Kt si en este’ mundo han bien, é otro tal,
Poco  tiempo les dura; et luego todo fal.
“ Sefior ;jet qué serd de mi mny pecador,
Que en éste et en los dtros yago &n grant errors
Ca siempre fui et s6 muy mal ayunador? _, ;
Si facian sermon, oir non lo queria , - PRI N
Diciendo: #»Non lo entiendo: que fabla teologfa.” |
Kt luego yo cataba alguna compafiia, g L
Do fablasen en burlas, por pasar aquel dia.
~Buena es la mesura, et el atempramento;
Ca si uno snbid ilto, cayeron mas de ciento.

Por ende en privanza se guarde con buen tientos |
Ca el amor de sefiores mudable es como viento. |
il Principe por cierto debe ser enocjado, = = .
Que de tantos dé ojos asi es atormentado, 9 )

Que non puede a la boca levar solo un bocado,
Que de trecientos homnes neo le séa comntads.
Hste nombre de Rey de bien regir desciende:
¥l que bien 4 su pueblo le gobierna et defiende,
Este es Rey verdadero: tirese el 6tro dende. (¥) |
De un padre et de una madre con ellos descendemos:
Una naturaleza ellos et nds habemos:

B
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(%) Agui alude Ayala sin duda al Rey don Pedro por su hers Q

-rano don Henrigue,
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T)e vivie et morir una leye fenemos,
Salvo obediencia que les Iéal debemos. !

Sobre los grandes fechos tener luego Consejos
Fit sein los que i entren, tan claros como espejo:
Lisonja nin cobdicia mon trayan en pellejos

T sein bien atantos, que parescan Goncejo.

‘Ft sein con el Rey al Consejo llegados

Prelados , caballeros, doctores et letrados,
Buenos-homnes de villas, qué hay miichos honrados
Et pues 4 todos tafie, tddos sean llama_dns. .
" D6 ha muchas cabezas, ha mas entendimiento s
T.os miichos porfiando toman mejor el tiento:
A veces falli uno lo que non fallan ciento.
Nin fagan - del Consejo ligero espedimiento.

Siempre debe el Consejo decir al Rey verdat,

Bt siempre lo inclinar a facer piedad:
Todo tiempo lo guarde non faga crunéldats
Ca clemencia es en Reyes muy loi#ida bondat:
Por el Rey matar homnes non llamen justicieros;
Ca serfa nombre falso: mas propio es -carnicero.

Non debe ser cruél en la ejecucion, =
Ca matar asi un hombre ne es juego de un ‘pidon.”

Y para‘que se vea mas en grande el cardcter de la poesia de
nuestro politico trovador, copiaré 4 V. aqui la pintura que hace del
estado lastimoso de- la iglesia en el cisma que la afligia en su tiem
bajo el doble papado que abortd el delirio y ceguedad de la pasion
y la barbarie. % 25 R o

"~ §-Estd &l mundo en queja et en tribulacion:’
Tios nuestros regidores son dello ocasion;
E asi ‘crescen los males a mas muchos que’ son;
Ca cobdicia les ciega todo su corazon. |

Los fisicos lo dicen; si bien me vien’ en miente,
Si la cabeza duele, todo el cuerpo es doliente.
E agora (;mal pecado!) hoy es este accidente 3
Ca nuestro mayoral en todo mal se siente. |

El obispo de Roma que Papa es llamado, -
Que Dios por su vicario nos hobo 6rdenado,

E el logar de sant Pedro 4 ¢l fué storgado, -
Bstd cual lo vds vedes, malo (;nuestro pecado!).

Le€mos que despues que sant Pedro murid,

El logar que tenfa, tomar-nunca os¢ =~ -

i
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&l mdrtir sant Clemente: ci ¢l non. ge sintid ;
Tan digno para éllo; e _por_end se aparté...m_
-Agora el papadgo es puesto €n rigueza: .
Da lo tnmar cualqmr non toman a pereza;
Et maguer sean viejos’, npnea . sienten flaqueza ¢ |
Ca ‘nunca vieron Papa, que ‘muriese en. -pobreza. "-

En el tlempﬂ ‘muy sancto non podiz- hiiber #
Uno™ que Este estado sc atreviese tener:

. Agora (jmal pecado!) ya 1o podedes ver,
Do 'se dan 4 puifiadas .quien Papa podrd ser...

"N estas malas porfias anda mal perdimiento r
“En estado. tan ‘sancto que es todo el fundamento
De nuestra Fé&- Catﬂhca,, et cdvale el cimiento
Soberbia et cobdicia, gue non han -escarmiento.

- Los Reyes gue debrian 2 tal caso adobar
“-Con sus buenas maneras que pudieran tomar,
Tumamn luego bandos, et se fueron srmar :-
Unos llaman Sansuefia, et Giros Tf&fakgar,,

Ya fucron otros tiempos por los nuestros pecados
Cismas et grandes males; mas fueron acordados
Por tener i los -Reyes-sus Consejos loddos, R
- Bt despues por_ Concilio -libraron los. prelados.

Dios quiera por su gracia. cedo nos acorrer
Hayaﬂ:ms un prelado que quiera mantener
Eo justicia & mundo, non se vaya perder,

Et en paz e en concordia podamos fenescer.

Aqui estorbaron miicho algunos sabidoress ... .. .
Por: se mostrar letrados et muy disputadores ' |
Ficieron sus cuestiones como grandes doctores:

Por EEtﬂ Jd eglesia de sangre faz sndores. . . \

Los moros et Judms rien desta contienda
Et dicen entre si: »Veredes qué leyenda . -+
Tienen estos cristianos: et cémo su. famenda
Traén bien ordenada: (asi Dios: los deﬁenda')

Et dicen cada dia 4 nds que nos tornemos -

A’ quella su Iey santa, et que nds la adoremos :
Et cdmn la ellos guardan, cuidan que non lo _vemos ,
.Por ende nds cuydamos que lo me_mr tenemos,”

Et por nuestra ventura hoy asi pasa &sto:

Contra nds Ios paganos son en fabla et en gesto: s
Por nuestras malas glosas ellos piegan el testo. |
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Asi 'se vierte el agua tomdndola’ con’ cesto. _
- La pave de sant Pedro .estd en gran perdicion
Por los nuestros .pecados-et la nuestra ocasion.
Acorra DJics ‘agui -con la su bendicion
Que vengan estos fechos a mejor conclusion...

Yo s6 1in hombre simple et de poco saber,
Con buena entincion gquierome atrever
A fablar en  aquesto, et cémo podria ser
Que tal cisma pudiese algun- remedio haber.

Bt segunt me parece, maguer non sé letrado,
Si Dios por bien toviese que fuese acordado
Que se ficies concilio, segunt -es ordenado ,

E el'tal caso como éte alli fuese librado!

B"L'%S los nuesiraos preladns non lo tienen en cura:
A saz han qgue facer por la nuestra ventura,
Cohechan los sus sibditos sin ninguna miesura,
E olvidan la conciencia et la Sancta-Escriptura.

I.os Ynes gon muy flacos en lo que han de  seguir,
Los 6tros rigurosos muy fuertes de sofrir,

Non toman tempramiento ¢dmo deben vevir,
aman al mundo mucho, nenca cnydan morir.

Desque la dignidad una vez han cobrado
De Ordenar la Eglesia toman poco cuydado :

Eit cdmo serdn ricos mas caran (;mal pecado!),

Kt non curan como esto les. serd demandado.

El nombre Sacramente que Cristo 6rdend,

. Guendo con sus discipulos en la cena cend,
Cudles ministros tiene el que por nds murid
Verguenza es decirlo quien esta cosa vid.
~ Unos prestes lo tractan, que verlos es pavors

. Bt tomanlo en las manos sint ningunt buen amot,

Sin_estar confesados, et aun (gue es lo pedr)
Que tienen cada noche consigo .otro dolor.

Segunt dice el apdstol, ellos se han 4 perder,

. Pues resciben 1al cosa sin ellos dignos ser.

A todo quiera Dios por su merced valer,
Que en grant peligro somos por tan mal defender.

Cuandu van g ordenarse, tanto que tienen plata,.f
Luego pasan exdmen sin ninguna barata; |
Ca nunca g Ohfspn por tales cosas cata :

Luego les da sys letras con su seclle et data.
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Non saben lag palabras de Ia consagracion
Nin coran de saber, nin lo han a corazon.
Si puede habep ires perros, un galgo et un furon,
Clérigo del aldéa tiene gue es infanzon.
Luego los feligreses le catan casamiento
D’ alguna su veeina s ( ; mal pecado!) non miento:
Et nunca por tal fecho resciben escarmiento s %
Ca el sn sefiop Obispo ferido es de tal viento.
~_, Palabras del bantismo , et cusles deben ser.,
- Uno entre cientp dellog non las quieren saber.
Pduense asi eq perigro , €t facen perescer |
A si, et 4 otros mnchos por su poco entendes.
Si €stes-son ministros , sonlo de Satanas ,
Ca nunca buenag obras tif facer los verds,
Gran cabaiia de fijos siempre les fallards
Derredor de sy fuego: gue naoncd { cabrdg,
Kn toda 14 aldéa non ha tan apostada,
Csmo la su manceba, et tan bien afeytada,
Cuand él canta misa, ella le da el oblada s
Et anda (jmal pecado!) tal drden bellacada,..
“Perlados sus eglesias debian gobernar: - :
Per cobdicia del mundo alli guieren morar , g |
Fi ayudan revolver el regno 4 mas andar,
-7 Como revuelven tordos el pobre palomar,”
Finalmente, para/ templar el horror de esta negra pintura, pons
dremos este afectuosisimo _

g CANTAR A NUESTRA SERORA.

Seriora , estrella luciente g Sefiora , estrella Inciente 5 l
Que .é todo el mundo guia, Que & todo el mundo, &e.
Guia @ . este tu sirviente , Al cedro en Ia dltura
Que su ilma én ti fia. Te . compara Salomon -
A canela bien oliente Eguala tu fermosura
Hres, Virgen, cnniparﬂdﬂi _&! cipres de Mﬂnte Sien.
De la mirea de Oriente Pﬂlmﬂ_ fresca €n V.Erdura:
Has olor ‘muy apreciada. - Sefiora de gran valfa,
A ti faz clamor la gente Gliva I3 Escriptura
En sus tuytas toda-visa ’ Te llama, sefiora mia,
Quien por pecador se siente Seflora , estrells duciente , ’
Llamando j Sancta Marial Que a -todo ¢f myndo , &c.




;

.Del" cielo puerta lumbrosa; Por 'Ei hobo méjarfa.‘ |
“Despues del parto doncella, Seiora , estiella. luciente ,
De Dios Padre fija, esposa. Que a todo el mundo guia,
M'i amansaste la querella Guia a este tu sirviente
Que por Eva a nos venia; Que su alma en ti fa.

(7)
De In mar eres estrella, 2 Et el mal que fizo ella,

5 | (La conclusion en otro niimero.)

S TR VAR VUYL VR UVRA WA VA IR A DAV VAN MR TS Ve

AVISOS PARTICULARES DE PALMA.

Orden de la plaza del 12 para el 13 de enera..

Gefe de dia el teniente coronel D. Juan Echavarria, capitan del
repimiento infanteria de Soria.—Parada, rondas, contrarondas, capitan
de hospital, provisiones y sargento de hospital Soria.

. De Jrden del Sr. Gobernador de esta plaza—Juan Socies.
e

FUNCION DE IGLESIA,

- Hoy 4 l2s 5 de Ia tarde, en Ia iglésiﬁ ~de la Sma. Trinidad,
empieza el setenario del Sto. Cristo Rescatado, con muisica y puntos
de meditacion.

. Habiéndose practicado algunas diligencias acerca de un bolsillo com

algun dinero, que se encontré en la plaza de Sta. Eulalia por las fe-
rias de Sio Tomas, y no habiendo parecido todavia su duefio; se avisa
por medio de este periddico, para que .la persona que lo hubiese per-

dido se presente en esta libreria y dando las seflas correspondientes
s¢ le entregard. |

TEATRO.

Esta noche 4 las 5 en punto -Ia compafifa cémica espafiola de estd
cindad representard la tan aplaudida: comedia en tres actos Lz mo-
gigata, su autor el célebre D, Leandro Fernandez de Moratin. Con-
cluida esta,_ se bailard el Bolero, y 4 su continuacion se cantard el
duo del Pirata de Bellini Va, sciagurato; ddndose fin 4 Ia funcion
con el sainete Kl Alcalde, ' : e

= =
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PRECIOS CORRIENTES POR MA YOR Y MENOR EN ESTY

PLAZA DE PALMA EL DIA -Z 2 DEL CORRIENTE.
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